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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For your own safety please read the following important safety instructions carefully before attempting to connect this unit to the
mains power supply. They will also enable you to get the best performance from and prolong the life of the unit:
Read these instructions.
Keep these instructions.
Heed all warnings.
Follow all instructions.
Do not use this apparatus near water.
Clean only with a dry cloth.
Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the manufacturer’s instructions.
. Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.
Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades with one wider than
the other. A grounding-type plug has two blades and a third grounding prong. The wide blade or the third prong are provided
for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an electrician for replacement of the obsolete outlet.
10. Protect the power cord from being walked on or pinched, particularly at plugs, convenience receptacles and the point where
they exit from the apparatus.
11. Only use attachmer ories specified by the Irer.
12. Use with only the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacturer, or sold with the apparatus.
When a cart is used, use caution when moving the cart/ apparatus combination to avoid injury from tip-over.
13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.
14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in
any way, such as the power-supply cord or plug having been damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

WARNING:

— Do not place the unit in an enclosed space; if you wish to place the unit on a shelf, use the top shelf to allow maximum ventilation.
Do not put any objects on top of this unit. Do not situate it on a rug or other soft surface and do not obstruct any air inlets or outlet
grilles. Do not cover the ventilation grilles with items such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

- To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or moisture . This unit must not be used near water
or exposed to dripping or splashing water or other liquids. No objects filled with liquid, such as vases, shall be placed on the unit.

— Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type.

— The battery (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

—The unit must be installed in a manner that makes disconnection of the mains plug from the mains socket outlet (or appliance
connector from the rear of the unit) possible. Where the mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

— Please refer to the information on the exterior rear panel for electrical and safety information before installing or operating the
apparatus.

- Only use the mains cord supplied with this unit.

Use of the apparatus in tropical climates - The equipment shall be used at a maximum 45 degree C ambient temperature.

The unit is of Class 1 construction and must be connected to a mains socket outlet with a protective earthing connection.
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The lightning flash with the arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of un-
insulated ‘dangerous voltage’ within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to the presence of important operating and
maintenance instructions in the service literature relevant to this appliance.

WEEE SYMBOL

The crossed-out wheeled bin is the European Union symbol for indicating separate collection for electrical and electronic

equipment. This product contains electrical and electronic equipment which should be reused, recycled or recovered and
should not be disposed of with unsorted regular waste. Please return the unit or contact the authorised dealer from whom

W you purchased this product for more information.

CE MARK
c €Tms product comp\les with European Low Voltage (2014/35/EU), Electromagnetic Compatibility (2014/30/EU) and
design of Energy-related Products (2009/125/EC) Directives when used and installed according
to this instruction manual. For continued compliance only Cambridge Audio accessories should be used with this product
and servicing must be referred to qualified service personnel.

RCM (REGULATORY COMPLIANCE MARK)
This product meets the Safety, EMC and Radio Communications requirements of the ERAC and ACMA.

VENTILATION

IMPORTANT - The unit will become hot when in use. Do not stack multiple units on top of each other. Do not place in an enclosed area
such as a bookcase or in a cabinet without sufficient ventilation.

Ensure that small objects do not fall through any ventilation grille. If this happens, switch off immediately, disconnect from the mains
supply and contact your dealer for advice.

Please ensure there is ample ventilation (at least 20cm clearance on the top, side and rear). Do not put any objects on top of this unit.
Do not situate it on a rug or other soft surface and do not obstruct any air inlets or outlet grilles. Do not cover the ventilation grilles
with items such as newspapers, tablecloths, curtains, etc.

POSITIONING

Choose the installation location carefully. Avoid placing it in direct sunlight or close to a source of heat. No naked flame sources, such
as lighted candles, should be placed on the unit. Also avoid locations subject to vibration and excessive dust, cold or moisture. The
unit can be used in a moderate climate.

This unit must be installed on a sturdy, level surface. Do not place in a sealed area such as a bookcase or in a cabinet. Do not place
the unit on an unstable surface or shelf. The unit may fall, causing serious injury to a child or adult as well as serious damage to the
product. Do not place other equipment on top of the unit.

Due to stray magnetic fields, turntables or CRT TVs should not be located nearby due to possible interference.

Electronic audio components have a running in period of around a week (if used several hours per day). This will allow the new
components to settle down and the sonic properties will improve over this time.

POWER SOURCES

The unit should be operated only from the type of power source indicated on the marking label. If you are not sure of the type of
power-supply to your home, consult your product dealer or local power company.

This unit can be left in Standby mode when not in use and will draw <0.5W in this state. If you do not intend to use this unit for a long
period of time, unplug it from the mains socket.

OVERLOADING

Do not overload wall outlets or extension cords as this can result in a risk of fire or electric shock. Overloaded AC outlets, extension
cords, frayed power cords, damaged or cracked wire insulation and broken plugs are dangerous. They may result in a shock or
fire hazard.

Be sure to insert each power cord securely. To prevent hum and noise, do not bundle the interconnect leads with the power cord
or speaker leads.

CLEANING
To clean the unit, wipe its case with a dry, lint-free cloth. Do not use any cleaning fluids containing alcohol, ammonia or abrasives.
Do not spray an aerosol at or near the unit.

BATTERY DISPOSAL
Batteries may contain substances harmful to the environment. Please dispose of any discharged batteries with due consideration and
in accordance with local environmental/electronic recycling guidelines.

SERVICING

These units are not user serviceable. Never attempt to repair, disassemble or reconstruct the unit if there seems to be a problem.
A serious electric shock could result if this precautionary measure is ignored. In the event of a problem or failure, please contact
your dealer.

SUPPLIER’S DECLARATION OF CONFORMITY (SDOC)

Equipment: All In One Player

Model(s): Evo 75,Evo 150

Trademark: Cambridge Audio

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

The responsible party in US:

Company name: Audio Partnership LLC

Address: 1913 N Milwaukee Ave. Chicago, IL 60647

Phone: (312) 636-4817

Legal Flepresematwe Person: Greaq Chopper

Signature: ;7/ ]

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION NOTICE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the
following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate this equipment.

RF EXPOSURE STATEMENT:
To maintain compliance with FCC’s RF Exposure guidelines. This equipment should be installed and operated with a minimum
distance of 20cm between the radiator and your body. Use only the supplied antenna.

MODIFICATIONS
The FCC requires the user to be notified that any changes or modifications to this device that are not expressly approved by
Cambridge Audio, may void the user’s authority to operate the equipment.

CANADA-INDUSTRY CANADA (IC)

This radio transmitter has been approved by Industry Canada.

This Class B digital apparatus complies with Canadian standard ICES-003.

This device complies with Industry Canada License exempt RSS standard(s). Operation is subject to the following two conditions.
(1) this device may not cause interference and (2) this device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

This equipment complies with RSS-102 limits set fourth for an uncontrolled environment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20cm between the radiator and your body.

The transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

INDUSTRIE CANADA (IC)

Le présent émetteur radio a été approuvé par Industrie Canada

Cet appareil numérique de Classe B est conforme 4 la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d'interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme aux limites RSS-102 préconisées pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

L'émetteur ne doit pas étre co-placé ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

EUROPE-EUROPEAN UNION NOTICE

Hereby, Audio Partnership PLC declares that this product is in compliance with Directive 2014/53/EU, the full text of the EU
declaration of conformity is available at the following internet address: https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Bluetooth Radio Frequency:2.402GHz-2.48 GHz The Max. transmit power: 10dBm.

Wi-Fi 2.4G Radio frequency: 2412-2472MHz, the Max. EIRP power 23dBm

Wi-Fi 5G Radio frequency: 5150-5725MHz, the Max. EIRP power 26dBm

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie zu Ihrer eigenen Sicherheit sorgféltig die folgenden Anweisungen, bevor Sie versuchen, dass Gerét ans Stromnetz
anzuschlieBen. Die Befolgung dieser Hinweise sorgt zudem fiir beste Leistung und eine verldngerte Lebensdauer des Gerates:

1. Lesen Sie diese Anleitung.

2. Bewahren Sle die Anleitung gut auf.

3. Beachten Sie samtliche Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

5. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

6. Nur mit einem trockenen Tuch reinigen.

7. Decken Sie die Liftungsschlitze nicht ab. Installieren Sie das Gerat geméaB der HersteHeran\enung

8. Installieren Sie das Gerét fern von Heizquellen wie Heizkdrpern, Ofen oder anderen Warme 1 Geréaten (eir
Verstarkern).

9. Setzen Sie niemals den Schutzkontakt des Netzsteckers auBer Kraft, da dieser zu Ihrer Sicherheit und der des Gerdtes dient.
Wenn der te M nicht in Ihre passt, hilft lhnen Ihr Elektriker beim Austausch der veralteten
Netzsteckdose.

10. Schiitzen Sie das Stromkabel vor unbeabsichtigten Beschadigungen durch Darauftreten, Knicken oder Quetschen, besonders im

Bereich des Netzsteckers, der Steckdosen und der Austrittsstelle des Kabels aus dem Gehéuse.

11. Verwenden Sie ausschlieBlich die vom Hersteller empfohlenen Anbau- oder Zubehdrteile.

12. Nur die vom Hersteller empfohlenen bzw. mit diesem verkauften Rollmobel, Stander, Stative, Klammer oder Tische
verwenden. Wird ein Rollmabel verwendet, ist Vorsicht beim Bewegen geboten, um Verletzungen durch Umkippen
zu vermeiden.

13. Trennen Sie das Gerat bei Gewmer oder wahrend langerer Nichtbenutzung vom Netz.

14. Lassen Sie alle War achpe al durchfiihren. Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das
Geréat auf irgendeine Weise beschad\gt ist, i oder defekt sind, Flussigkeit in das Gehause
eingedrungen ist oder Gegenstande hinein gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war, nicht normal
funktioniert oder fallengelassen wurde.

WARNUNG :

~ Stellen Sie das Gerét nicht in einem abgeschlossenen Bereich auf. Wenn Sie das Gerét in ein Regal stellen méchten, verwenden
Sie das oberste Fach, um zug leisten. Platzieren Sie keine Gegenstande auf dem Geréat. Das
Gerat darf nicht auf einem Teppich oder einer anderen we\chen Flache aufgestellt werden, und die Beliiftungsschlitze miissen
immer frei gehalten werden. Die Liiftungsschlitze nicht mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhangen oder
ahnlichem verdecken.

- Um das Risiko von Feuer oder Stromschlag zu verringern, setzen Sie das Gerét weder Regen noch Feuchtigkeit aus. Dieses
Gerat darf nicht in der Nahe von Wasser betrieben oder Tropf- bzw. Spritzwasser und anderen Flssigkeiten ausgesetzt werden.
Es diirfen keine mit Flissigkeit geflillten Gegenstande wie Vasen auf das Gerat gestellt werden.

~ Es besteht Explosionsgefahr, wenn der Akku nicht korrekt ausgewechselt wird. Ersetzen Sie diesen nur durch denselben oder

einen gleichwertigen Typ.

Setzen Sie den Akku (installierter Akkusatz oder Batterien) niemals (ibermaBiger Hitze wie etwa durch Sonneneinstrahlung oder

Feuer aus.

Das Gerat muss so aufgestellt sein, dass ein Entfernen des aus der (oder vom ri

Netzverteiler) jederzeit moglich ist. Wenn der Netzstecker zum Trennen der Stromversorgung verwendet wird, muss dieser stets

problemlos zu erreichen sein.

— Informationen zur Elektrik und Sicherheitshinweise entnehmen Sie bitte den Angaben auf der Riickwand, bevor Sie das Gerat
installieren oder in Betrieb nehmen.

~ Nur das mitgelieferte Netzkabel verwenden.

Verwendung des Gerates in tropischen Khmazonen (Das Gerat sollte maximal bei einer Umgebungstemperatur von 45 Grad C

verwendet werden).

AP375863 CA0999 SAFETY GUIDE ARTWORK.indd 1

Das Gerat gehort zur Schutzklasse 1 und muss an eine Netzsteckdose mit Schutzerdleiter angeschlossen werden.
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Das Symbol eines Blitzes mit einem Pfeil in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf eine nicht isolierte ‘gefahrliche
Spannung’ innerhalb des Gerategehéuses hin, deren Starke fiir einen elektrischen Schlag ausreichend sein kann

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer auf wichtige Betriebs- und Wartungsanleitungen in der
Begleitdokumentation des Gerates hin.

WEEE-SYMBOL

Die durchgestrichene Abfalltonne ist das EG-Symbol fir die getrennte Entsorgung von Elektronikschrott. Dieses Produkt

enthlt elektrische und elektronische Bauteile, die wieder verwendet oder wiederverwertet werden sollten und nicht mit dem
mmmm Hausmill entsorgt werden diirfen. Bitte bringen Sie das zu entsorgende Gerat Ihrem Vertragshandler zurlick oder erfragen

Sie dort nahere Auskiinfte.

CE-KENNZEICHNUNG
Dieses Produkt ist bei ordnungsgemaBer Installation im Sinne dieses Handbuchs konform zur européischen

Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU), zur elektromagnetischen Vertraglichkeit (2014/30/EU) und zur Okodesign-
Richtlinie (2009/125/EC). Zur nachhaltigen Konformitat sollte mit diesem Produkt nur Zubehér von Cambridge Audio
eingesetzt werden und die Wartung muss durch qualifiziertes Fachpersonal erfolgen.

RCM (REGULATORY COMPLIANCE MARK)
Dieses Produkt erfillt die Schutz-, EMV- und Radiokommunikations-Vorschriften der ERAC und ACMA.

BELUFTUNG

WICHTIG - Das Gerat wird bei Betrieb warm. Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat. Nicht in geschlossenen Fachern von
Buicherregalen, Vitrinen, oder Ahnlichem ohne ausreichende Beliiftung aufstellen.

Darauf achten, dass kleine Gegenstéande nicht durch die Beliiftungsschlitze fallen. In einem solchen Fall das Gerét sofort ausschalten,
vom Netz trennen und Ihren Handler um Rat fragen.

Bitte sorgen Sie fiir ausreichende Beliftung (nach allen Seiten mindestens 20 cm). Platzieren Sie keine Gegenstande auf dem Gerét.
Das Gerat darf nicht auf einem Teppich oder einer anderen weichen Flache aufgestellt werden und die Beliiftungsschlitze miissen
immer frei gehalten werden. Die Liiftungsschlitze nicht mit Gegensténden wie Zeitungen, Tischdecken, Vorhéngen oder ahnlichem
verdecken.

PLATZWAHL

Wahlen Sie den Aufstellort sorgfaltig aus. Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung oder Warmequellen. Auf dem Geréat keine
Objekte mit offenen Flammen, beispielsweise entziindete Kerzen, aufstellen. Vermeiden Sie auch Standorte, die Vibrationen und
ibermaBigem Staub, Kélte oder Feuchtigkeit ausgesetzt sind. Das Gerét ist fir gemaBigtes Klima bestimmt.

Das Gerat muss auf einer soliden, ebenen Oberflache aufgestellt werden. Nicht in Einbaufachern von Biicherregalen, Vitrinen,
oder Ahnlichem aufstellen. Das Gerat darf nicht auf unebenen Flachen oder Regalbdden aufgestellt werden. Das Gerét kénnte
herunterfallen, dabei Kinder oder Erwachsene ernsthaft verletzen, und das Geréat kann schwer beschadigt werden. Platzieren Sie
keine Gegenstande auf dem Gerat.

Aufgrund magnetischer Streufelder sollten sich nahe des Gerats wegen méglicher Stérungen keine Réhrenbildschirme (TV-Gerate)
befinden.

Elektronische Audiokomponenten haben eine Einlaufzeit von etwa einer Woche (bei mehreren Betriebsstunden taglich). In dieser Zeit
passen sich die neuen Komponenten an und die Klangeigenschaften verbessern sich.

STROMQUELLEN

Dieses Produkt darf nur mit der auf dem Kennschild angegebenen Stromquelle betrieben werden. Wenn Sie sich nicht sicher sind,
welche Stromversorgung in lhrem Hause vorliegt, hilft Innen Ihr Produkthandler oder die lokale Stromgesellschaft.

Das Gerét kann bei Nichtgebrauch im Standby-Modus mit <0.5 W Stromverbrauch bleiben. Sollten Sie einen langeren Nichtgebrauch
vorsehen, das Gerat durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz trennen.

UBERLAST

oder Eir 1 nicht - es besteht in diesem Fall ein Brandrisiko und
d\e Gefahr eines elektrischen Sch\ages Uberlastete ! Verlar abgenutzte , beschadigte oder
rissige Isolation und zerbrochene Stecker sind gefahrlich. Sie kénnen zu elektrischem Schlag oder Branden fiihren.
Achten Sie darauf, alle Stromkabel richtig einzustecken. Blndeln Sie nicht die Anschlusskabel mit dem Stromkabel oder den
Boxenkabeln, um Brummténe und Stérgerausche zu vermeiden.

REINIGUNG
Reinigen Sie das Gerat, indem Sie das Gehause mit einem feuchlen, fusse\frelen Tuch abwischen. Verwenden Sie keine
Reinigungsflissigkeiten, die Alkohol, oder nthaltel rwenden Sie bei oder in der Nahe |hres Gerats

keine Spraydosen.

BATTERIEENTSORGUNG

Bitte entsorgen Sie entladene Batterien gemaB der lokalen | nungen fiir

WARTUNG

Dieses Gerét ist nicht vom Benutzer wartbar. Versuchen Sie nie, das Gerat im Problemfall zu &ffnen oder wieder zusammen zu
setzen. Das Nichtbeachten dieser VorsichtsmaBnahme kann zu einem elektrischen Schlag fiihren. Kontaktieren Sie im Falle eines
Problems Ihren Handler.

HF-STRAHLENBELASTUNGSERKLARUNG:
Einhaltung der FCC-Richtlinien zur HF-Strahlenbelastungsrichtlinien. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 20 cm
zwischen dem Kiuhler und Ihrem Korper installiert und betrieben werden. Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne.

MODIFIKATIONEN:

Die FCC schreibt vor, dass der Benutzer dariiber in Kenntnis gesetzt wird, dass Anderungen oder Modifikationen dieses Geréts,
die von Cambridge Audio nicht ausdriicklich genehmigt wurden, zum Erléschen der Betriebserlaubnis fiir dieses Gerat fiihren
kénnen.

HINWEIS EUROPAISCHE UNION

Hiermit erklart Audio Partnership

PLC, dass dieses Produkt der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: https://www.cambridgeaudio.com/DoC

BLUETOOTH Sendefrequenz: 2.402 GHz - 2.48 GHz, max. Sendeleistung: 10dBm.

WLAN 2.4G Sendefrequenz: 2412-2472MHz, max. Sendeleistung: 23dBm

WLAN 5G Sendefrequenz: 5150-5725MHz, max. Sendeleistung: 26dBm

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Pour votre propre sécurité, merci de lire attentivement ces importantes instructions de sécurité avant de tenter de raccorder cette
unité au réseau électrique. Elles vous permettront aussi d’obtenir les meilleurs résultats et de prolonger la durée de vie de I'unité :

1. Lire ces instructions.

2. Conserver ces instructions.

3. Prendre en compte tous les avertissements.

4. Suivre I'ensemble des consignes.

5. Ne pas utiliser cet appareil prés de I'eau.

6. Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

7. Ne pas bloquer les bouches d’aération. Suivre les instructions du fabricant lors de I'installation

8. Ne pas installer prés de sources de chaleur comme des radiateurs, des clit des cui ou prés d’autres appareils
(comme les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

9. Ne pas oublier le caractére sécuritaire d’une prise polarisée ou d’une prise de terre. Une prise polarisée posséde deux fiches,
dont I'une est plus large que I'autre. Une prise de terre dispose de deux fiches et d’une broche de terre. La fiche plus large ou la
broche de terre sont fournies a des fins sécuritaires. Si la prise fournie ne correspond pas a votre installation, merci de contacter
un électricien pour qu’il puisse remplacer votre installation obsoléte.

10. Merci de ne pas marcher, ni appuyer sur le cordon d’alimentation, et plus précisément au niveau des prises, des installations

d’alimentation et de la sortie de I'alimentation elecmque
11. Utiliser uni les piéces détaché précisés par le fabricant.
12. Utiliser uniquement le chariot, le trépied, la console ou la table précisé par le fabricant, ou fourni avec I'appareil. En @

cas d'utilisation d’un chariot, merci de faire trés attention lorsque vous déplacez le chariot/I'appareil afin d’éviter de
vous blesser en faisant tomber I'ensemble.

13. Débrancher I'appareil en cas d’orage ou si vous ne I'utilisez pas pendant une longue période.

14. Confier tous les travaux de maintenance & du personnel spécialisé et qualifié. Des réparations sont nécessaires lorsque I'appareil
a été endommagé : en cas de dégats sur le cordon d'alimentation ou sur la prise, si du liquide ou un objet est tombé sur I'appareil,
si I'appareil a été exposé a la pluie ou a Phumidité, si I'appareil ne fonctionne pas normalement ou s'il est tombé.

AVERTISSEMENT :

- Ne placez pas I'appareil dans un espace clos; si vous souhaitez placer I'appareil sur une étagére, utilisez I'étagére supérieure pour
permettre une ventilation maximale. Ne pas mettre d’objets sur le dessus de cet appareil. Ne pas poser sur un tapis ou toute autre
surface molle, et ne pas obstruer les entrées d'air ou les grilles de sortie. Ne pas couvrir les grilles d’aération avec des objets tels
que journaux, nappes, rideaux, etc.

— Pour réduire le risque d’incendie ou de choc électrique, nexposez pas cet appareil a la pluie ou & Phumidité. Cet appareil ne doit
pas étre utilisé prés de I'eau ou exposé a des gouttes ou éclaboussures d’eau ou d’autres liquides. Aucun objet rempli de liquide,
tel qu'un vase, ne doit étre placé sur Pappareil.

- Risque d’explosion si les piles sont remplacées de fagon incorrecte. Remplacez-les uniquement avec le méme type de pile ou un
type équivalent.

- Les piles (pack de piles ou piles installées) ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive comme le soleil, un feu ou
similaire.

- L'appareil doit étre installé de maniére a ce qu'il soit possible de le débrancher du secteur (depuis la prise murale ou le connecteur
2 l'arriére de I'appareil). Lorsque la prise secteur est utilisée comme dispositif de déconnexion, le dispositif de déconnexion doit
rester facilement accessible.

— Avant d'installer ou d'utiliser I'appareil, veuillez lire les consignes de sécurité électrique sur le panneau arriére de I'unité.

— Utilisez uniquement le cordon d’alimentation fourni avec cet appareil.

Utilisation de I'appareil dans les climats tropicaux (I‘équipement doit étre utilisé & une température ambiante maximale de 45 degrés C).

L'appareil de construction de Classe 1 doit étre raccordé a une prise dotée d’une protection par mise a la terre.
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Do not open.

Le voyant lumineux avec le symbole en forme d'arc situé dans un triangle équilatéral a pour but davertir I'utilisateur de la présence
de ‘courant dangereux’ non isolé au sein du produit, et ce dernier pourrait étre suffisament fort pour provoquer une décharge
électrique sur des personnes.

Le point d’exclamation situé dans le triangle équilatéral a pour but d’avertir I'utilisateur de la présence d’instructions importantes
relatives aux opérations de maintenance et au fonctionnement dans le manuel de cet appareil.

SYMBOLE DEEE

La poubelle sur roues est le symbole de I'Union Européenne pour le recyclage séparé des appareils électriques et

elec(romques Ce produit contient des équipements électriques et électroniques qui peuivent étre réutilisés, recyclés

ou récupérés, et ils ne doivent donc pas étre mis au rebut dans votre poubelle habituelle qui ne fait pas I'objet du tri

sléectif. Merci de retourner 'unité ou de contacter le revendeur autorisé qui vous a fourni ce produit pour obtenir davan(age
d’informations.

MARQUE CE

Ce produit est conforme aux directives européennes relatives a la basse tension (2014/35/UE), a la compatibilité

électromagnétique (2014/30/UE) et a 'écoconception applicable aux prodits consommateurs d'énergie (2009/125/EC)

lorsque I'appareil est installé et utilisé conformément a ce manuel de I'utilisateur. Pour garantir une conformité prolongée,
seuls les accessoires de Cambridge Audio devraient étre utilisés avec ce produit et les opérations de maintenance doivent étre
confiées a du personnel spécialisé et qualifié.

RCM (CONFORMITE REGLEMENTAIRE MARK)
& Ce %roduit répond aux exigences de sécurité, de compatibilité électromagnétique et les communications radio de PERAC
et ACMA.

AERATION

IMPORTANT — L’unité risque de chauffer lors de I'utilisation. Ne déposez aucun objet sur I'unité. Ne pas placer I'équipement dans une

piéce entiérement fermée ou dans un casier ne disposant pas d'une aération suffisante.

Vérifier qu'aucun petit objet ne peut passer a travers les grilles d’aération. Si cela se produit, éteindre immédiatement I'appareil, le

débrancher de la prise électrique et contacter votre revendeur pour obtenir de I'aide et des conseils.

Merci de vérifier qu'il existe une aération ér étique. Nous vous dons de ne pas placer I'appareil dans un espace confiné
; si vous souhaitez le placer sur une étagére, placez-le sur la plus élevée pour assurer une ventilation optimale. Ne pas placer d’autres

equlpemenis sur I'unité. Ne pas poser I'unité sur un tapis, ni sur une surface lisse, et ne pas boucher les orifices d’aération, ni les

grilles de sortie. Ne pas recourir les grilles d’aération avec des objets tels que des journeaux, des nappes, des rideaux.

EMPLACEMENT

Choisir avec précaution une endroit pour installer votre équipement. Eviter de le placer directement face aux rayons du soleil ou
prés d’une source de chaleur. Aucune source de feu telle que des bougies allumées doit étre placée sur I'appareil. Eviter egalemem
toutes les sources qui pourraient occasionner des vibrations, de la poussiére, de la fraicheur ou de I'humidité. L'appareil peut étre
utilisé & des températures moyennes.

L'unité doit obligatoirement étre installée sur une surface stable et de niveau. Ne pas placer I'équipement dans une piece entiérement
fermée ou dans un casier. Ne pas placer I'unité sur une surface instable ou sur une étagére. L'unité pourrait en effet tomber et cela
pourrait blesser un enfant ou un adulte, sans oublier les dommages causés sur le produit. Ne pas positionner d’autres équipements,
au-dessus de I'unité.

En raison des champs magnétiques répartis, aucune platine, ni aucun téléviseur CRT ne doit étre positionné prés de I'appareil pour
éviter de possibles interférences.

Les composants audio et électroniques peuvent étre utilisés environ une semaine entiére (s'ils sont utilisés plusieurs heures par
jour). Cela permettra aux nouveaux composants d'étre installés correctement, et les propriétés sonores s’améliorent avec le temps.

SOURCES D’ALIMENTATION

Lunité doit étre uniquement utilisée avec le type de source électrique indiquée sur I'étiquette. Si vous n’étes pas certain du type
d’alimentation disponible chez vous, merci de contacter votre revendeur ou I'entreprise chargée de I'alimentation électrique dans
votre région.

Vous pouvez laisser cette unité en mode veille lorsque vous ne P'utilisez pas, elle consommera moins de 0.5 Watt. Si vous n'avez pas
Pintention d'utiliser Punité pendant une longue période, il vous suffit de la débrancher de Ia prise électrique.

SURCHARGE

Eviter de surcharger les installations électriques murales, ou les rallonges, car cela pourrait provoquer un risque d’incendie ou de
décharge électrique. Les installations en courant continu surchargées, les rallonges, les cables d’alimentation abimés, une isolation
endommagée ou craquelée et des prises cassées constituent des dangers. Cela pourrait provoquer une décharge ou un incendie.
S'assurer que chaque cable est correctement inséré. Pour éviter des ronflements ou des bruits de fond, ne pas mélanger les
interconnections avec le cordon d’alimentation ou les cables du haut-parleur.

NETTOYER
Pour nettoyer I'unité, passer un chiffon non pelucheux et sec. Ne pas utiliser de produits liquides nettoyants comprenant de I'alcool,
de I'ammoniac ou des abrasifs. Ne pas utiliser de spray sur ou pres de I'unité.

MISE AU REBUT DES PILES
Merci de mettre au rebut les piles déchargées selon les dispositions en vigueur au niveau local en termes de recyclage et de
protection de I'environnement.

REPARATIONS

Ces unités ne peuvent pas étre réparées par I'utilisateur, ne pas essayer de réparer, de défaire, ou méme d'assembler I'unité si un
probléme survient. Une décharge électrique importante pourrait alors avoir lieu si cette mesure de précaution n’est pas respectée. En
cas de probléme ou de panne, merci de contacter votre revendeur.

INDUSTRIE CANADA (IC)

Cet appareil numérique de Classe B est conforme 4 la norme canadienne ICES-003.

Cet appareil est conforme aux normes RSS exemptes de licence d’Industrie Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :

(1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférence nuisible et (2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les
interférences pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

Cet équipement est conforme aux limites RSS-102 préconisées pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre
installé et utilisé a une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

L’émetteur ne doit pas étre co-placé ni fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou transmetteur.

DECLARATION SUR L'EXPOSITION AUX RAYONNEMENTS A
FREQUENCE RADIOELECTRIQUE (RF) :

Pour étre conforme aux exigences de la FCC en matiére d'exposition aux RF, Cet équipement doit étre installé et utilisé a une
distance minimum de 20 cm entre le radiateur et votre corps. Utilisez uniquement I'antenne fournie.

MODIFICATIONS:

La FCC exige que I'utilisateur soit informé que tout changement ou toute modification apporté(e) a cet appareil qui n’est pas
expressément approuvé(e) par Cambridge Audio peut annuler son droit d’utiliser I'équipement.

EUROPE - AVIS DE LUNION EUROPEENNE

Par la présente, Audio Partnership PLC déclare que ce produit est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte intégral de la
déclaration CE de conformité est disponible a I'adresse Internet suivante:

https://www.cambridgeaudio.com/DoC.

Fréquence radio BLUETOOTH: 2.402GHz-2.48GHz, Puissance max. : 10dBm

Fréquence radio WI-FI 2.4G : 2412-2472MHz, Puissance max. : 23dBm

Fréquence radio WI-FI 5G : 5150-5725MHz, Puissance max. : 26dBm.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Para garantizar su seguridad, le rogamos que lea detenidamente las siguientes instrucciones antes de conectar el equipo a la
corriente. Estas instrucciones le permitiran obtener el maximo rendimiento y prolongar la vida de su dispositivo:
. Lea detenidamente las instrucciones.

2. Conserve las instrucciones para poder volver a consultarlas.

3. Tenga en cuenta todas las advertencias.

4. Siga todas las instrucciones.

5. No use el dispositivo cerca del agua.

6. Utilice un pafio seco para limpiarlo.

7. No bloquee las zonas de ventilacion del dispositivo. Siga las instrucciones del dispositivo para instalarlo.

8. No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor, como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (como
amplificadores) que emitan calor.

9. Los enchufes estan polarizados o conectados a tierra por su seguridad. Los enchufes polarizados tienen dos clavijas, una mas
ancha que la otra. Los enchufes con conexion a tierra tienen dos clavijas, y una tercera de conexion a tierra. Tanto la clavija
ancha como la tercera clavija son importantes para su seguridad. Por ello, si el enchufe del dispositivo no es compatible con
su toma de corriente, llame a un electricista para que la cambie.

10. Tome las medidas de proteccion necesarias para evitar que se pueda pisar o enganchar el cable de alimentacion,

especialmente en los conectores y enchufes, y en el punto por el que salen de la unidad.

11. Utilice solo accesorios indicados por el fabricante.

12. Utilice so6lo una mesa, tripode, carro o cualquier otro soporte indicado por el fabricante o que se venda con el
aparato. Si utiliza un carro, tenga cuidado al desplazar el carro, para evitar vuelcos.

13. Desenchufe el dispositivo en caso de tormenta eléctrica o cuando no lo vaya a utilizar durante un largo periodo de tiempo.

14. Recurra siempre a un técnico cualificado para realizar el mantenimiento del dispositivo. Es necesario recurrir a un técnico
de mantenimiento siempre que el aparato sufra dafios como, por ejemplo, si el cable o el enchufe estan estropeados, se
derraman liquidos o caen objetos sobre la unidad, ha estado expuesta a la lluvia o a la humedad, se ha caido o si no funciona
correctamente.

ADVERTENCIA:

— Le recomendamos que no co\oque la unidad en un espacio cerrado. Si desea poner la unidad sobre un estante, utilice el estante
superior para que tenga la maxima ventilacion posible. No coloque nlngun objeto encima de la unidad. No coloque el dispositivo
sobre alfombras o superficies suaves, y no obstruya las entradas de aire o las rejillas de salida. No cubra las rejillas de ventilacion
con objetos como periédicos, manteles, cortinas, etc.

- Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, evite exponer el aparato a la lluvia o la humedad. No utilice este aparato
cerca de agua ni lo exponga a goteos o salpicaduras de agua o de otros liquidos. No coloque recipientes con liquido, como por
ejemplo jarrones, encima del aparato.

— Peligro de explosién en caso de reemplazo incorrecto de la pila. Reemplace solamente con pilas del mismo tipo o equivalente.

- Las pilas (el paquete de pilas o las pilas instaladas) no deberan exponerse a un calor excesivo, como la luz del sol, fuego o
similares.

- La unidad debe instalarse de manera que posibilite la desconexién de la clavija de conexion a la red de la toma de corriente (0
conector de la parte posterior de la unidad). Si se utiliza la clavija de conexion a la red como dispositivo de desconexion, debera
estar accesible y operativa en todo momento.

- Por favor, consulte la informacion en el panel posterior externo relativa a la seguridad y los requisitos de alimentacion antes de
instalar o utilizar el aparato.

- Utilice Gnicamente el cable de alimentacion suministrado con esta unidad.

Uso del aparato en climas tropicales (El equipo debe utilizarse a una temperatura ambiente maxima de 45 grados C).

El equipo es de construccion Clase 1y debe conectarse a una toma de corriente protegida con conexion a tierra.
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El simbolo del rayo dentro de un triangulo advierte al usuario de la presencia de “tensiones peligrosas” sin aislamiento dentro de la
carcasa del producto, que podrian tener una magnitud suficiente para constituir un riesgo de descarga eléctrica.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo informa al usuario de que existen importantes instrucciones de funcionamiento y
mantenimiento referentes al aparato.

SIMBOLO WEEE

El cubo con ruedas tachado es el simbolo que utiliza la Union Europea para indicar que los aparatos eléctricos y

electronicos se deben depositar en puntos de recogida especificos. Este producto contiene componentes eléctricos y
Jr— electrénicos que deben ser reutilizados, reciclados o recuperados, por lo que no deben desecharse junto con el resto de

desperdicios habituales. Devuelva el equipo al distribuidor a quien lo compré o dirijase a él para obtener mas informacion
sobre cémo desecharlo.

SELLO CE
c € Este producto cumple las directivas europeas de baja tensién (2014/35/UE), compatibilidad electromagnética (2014/30/
UE) y disefio ecoldgico aplicable a los productos que utilizan energia (2009/125/CE) cuando se utiliza e instala de acuerdo
con este manual de instrucciones. Para mantener dicha conformidad, solo deberan utilizarse con este producto accesorios de
Cambridge Audio y el mantenimiento debera dejarse en manos de personal técnico cualificado.

CM (MARCA DE CUMPLIMIENTO DE NORMATIVAS)
ESTE PRODUCTO CUMPLE LOS REQUISITOS DE SEGURIDAD, EMC Y COMUNICACIONES DE RADIO DE LA ERAC
Y ACMA.

VENTILACION

IMPORTANTE: el aparato se calienta cuando esta encendido. No cologue nada encima de la unidad. Evite situarlo en un lugar donde
quede encerrado, como una estanteria o un armario sin suficiente ventilacion.

Aseglirese de que no se introduzcan pequefios objems por las rejillas de ventilacion. En caso de ocurra esto, apague el dispositivo
inmediatamente, desenchufelo de la red eléctrica y pongase en contacto con su distribuidor.

El dispositivo debe disponer de amplia ventilacion (al menos 10 cm de espacio libre). No coloque ninglin objeto encima. Evite
colocarlo sobre una alfombra u otra superficie blanda. Las entradas o salidas de aire deben mantenerse despejadas. No cubra las
rejillas de ventilacion con objetos como periodicos, manteles, cortinas, etc.

COLOCACION

Piense bien dénde colocar el aparato. Evite colocarlo bajo la luz directa del sol o cerca de una fuente de calor. No coloque sobre el
aparato ningun tipo de llama sin proteccion, como velas encendidas. Evite también los lugares sujetos a vibraciones o donde haya
demasiado polvo, frio o humedad. El equipo puede utilizarse con un clima moderado.

Este aparato debe colocarse sobre una superficie plana y firme. Evite situarlo en un lugar donde quede encerrado, como una
estanteria o un armario. No coloque la unidad sobre un estante o superficie inestable. Podria caerse y provocar lesiones graves a
nifios o adultos, ademas de sufrir dafios importantes. No ponga otros aparatos encima de la unidad.

Debido a los campos magnéticos aislados, los giradiscos o televisores con tubo de rayos catddicos no se deben colocar en las
proximidades del aparato, ya que pueden producir interferencias.

Los componentes electronicos de sonido necesitan un periodo de rodaje aproximado de una semana (si se utilizan varias horas al
dia). Durante esta fase, los nuevos componentes se asientan y mejoran sus propiedades sonoras.

FUENTES DE ALIMENTACION

Este aparato debe conectarse exclusivamente a una fuente de alimentacién del tipo que se indica en la ethueta identificativa. Si
no esta seguro del tipo de alimentacion eléctrica de su domicilio, consulte con su distribuidor o con la compania eléctrica local.
Esta unidad puede dejarse en modo Standby cuando no se utiliza y consumira menos de 0.5 W en dicho estado. Si no piensa utilizar
el aparato durante un periodo prolongado de tiempo, desenchufelo de la red eléctrica.

SOBRECARGA

No sobrecargue las tomas de corriente de la pared o el alargador, ya que existe riesgo de incendio o descarga eléctrica. Una
sobrecarga en la salida de corriente alterna o en el alargador, los cables de alimentacion deshilachados, el aislamiento dafiado o
agrietado y los enchufes rotos son elementos peligrosos que pueden provocar un incendio o una descarga eléctrica.

Aseglirese de que los cables de alimentacién queden bien conectados. Para evitar ruidos y zumbidos, no junte los cables de
interconexion con el cable de alimentacion o con los cables de los altavoces.

Para limpiar la unidad, pase un pafo seco y sin deshilachar por la carcasa. No utilice ningtin producto de limpieza que contenga
alcohol, amoniaco o productos abrasivos. No pulverice aerosoles hacia el aparato ni cerca de él.

PILAS DESCARGADAS

Para desechar las pilas descargadas sin danar el medio ambiente, siga las indicaciones sobre desechos electronicos de su localidad.

REPARACIONES

El usuario no puede ocuparse de las reparaciones del aparato. Si cree que hay algdn problema, no intente reparar, desmontar ni
reconstruir el equipo. En caso de no cumplir esta medida de precaucion, podria producirse una descarga eléctrica. Si observa algin
problema o averia, péngase en contacto con su distribuidor.

DECLARACION SOBRE LA EXPOSICION A RADIOFRECUENCIAS:
de las ices de la FCC sobre la exposicion a radiofrecuencias. Este equipo se instalara y usara a una
distancia m\mma de 20 cm entre el radiador y el cuerpo del usuario. Utilice solamente con la antena provista.

MODIFICACIONES:
La FCC exige la notificacién al usuario de que cualquier cambio o modificacién de este dispositivo que no esté aprobado
expresamente por Cambridge Audio puede anular la capacidad del usuario para usar el producto.

EUROPA - AVISO DE LA UNION EUROPEA

Por el presente, Audio Partnership PLC declara que este producto cumple con la Directiva 2014/53/EU, cuyo
texto integro de la declaracion de conformidad de la UE estd disponible en la siguiente direccién de Internet:
https://www. cambridgeaudio.com/DoC

Radiofrecuencia BLUETOOTH : 2.402GHz-2.48GHz, Potencia méxima de transmision: 10dBm

Radiofrecuencia WIFI 2.4G: 2412-2472MHz, Potencia maxima de transmision: 23dBm.

Radiofrecuencia WIFI 5G: 5150-5725MHz, Potencia méxima de transmisién: 26dBm.

IMPORTANTI ISTRUZIONI SULLA SICUREZZA

Per la vostra propria sicurezza siete pregati di leggere attentamente le seguenti importanti istruzioni di sicurezza prima di procedere
al collegamento di questo apparecchio alla rete elettrica. Queste istruzioni consentiranno di ottenere le migliori prestazioni e di
prolungare la vita del prodotto:

. Leggere le istruzioni.

Conservare le istruzioni.

Far attenzione a tutti gli avvertimenti.

Seguire tutte le istruzioni.

L’apparecchio non deve essere utilizzato in prossimita di acqua.

Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

Non ostruire le fessure di ventilazione. Installare in conformita con le istruzioni del produttore.

Non installare I'apparecchio accanto a una qualsiasi fonte di calore quale un radiatore, un riscaldatore, una stufa o un qualsiasi

altro apparato (compreso un amplificatore) che produca calore.

. Non tentare di modificare la spina polarizzata o con un polo di terra, inficiando cos! il suo scopo di sicurezza. Una spina polarizzata
presenta due lame di contatto, una pii larga dell'altra. Una spina con messa a terra presenta due lame e un terzo terminale per
la connessione di terra. La lama piti larga o il terzo terminale provvedono alla sicurezza dell’utente. Se la spina fornita a corredo
non si dovesse adattare alla presa, consultare un elettricista per la sostituzione della presa obsoleta.

. Evitare che il cavo di alimentazione sia calpestato o che possa essere danneggiato in qualsivoglia sua parte (spinotti, morsettiere
e punti di uscita dall'unita).

11. Impiegare solo accessori consigliati dal produttore. @
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12. Utilizzare soltanto coniil carrello, il supporto, il tripode o il piano specificato dal produttore o venduto con I'apparecchio.
Se si utilizza un carrello, fare attenzione quando si sposta il gruppo carrello/apparecchio a non provocare danni causati
da ribaltamento.

13. Staccare 'apparecchio durante tempeste con fulmini o se lasciato inutilizzato durante un lungo periodo di tempo.

14. Per tutti gli interventi di manutenzione, richiedere il servizio da parte di personale qualificato. E necessario I'intervento del servizio
di assistenza quando I'apparecchio presenta un qualunque tipo di danno, come ad esempio al cordone di alimentazione o alla
sua spina, nel caso che nel contenitore sia penetrato un liquido o un piccolo oggetto estraneo, se 'apparecchio & stato esposto
alla pioggia o all'umidita, se non dovesse funzionare normalmente o se & caduto per terra.

AVVERTIMENTO :

~ Non posizionare I'unita in uno spazio racchiuso; se si desidera posizionare I'unita su un ripiano, utilizzare il ripiano superiore per
consentire la massima ventilazione. Non mettere alcun oggetto sulla parte superiore di questa unita. Non ubicare I'apparecchio su
un tappeto o altra superficie soffice, né ostruire gli prese d’aria o griglie di uscita. Non coprire le griglie di ventilazione con oggetti
quali giornali, tovaglie, tende, ecc

- Per ridurre il rischio di incendio o di scossa elettrica, non esporre I'apparecchio a pioggia o umidita. Questa unita non deve essere
utilizzata in prossimita di acqua o esposta a gocce o spruzzi d’acqua o di altri liquidi. Non si devono collocare oggetti pieni di
liquidi, tipo vasi, sopra I'unita.

— Se si sostituisce la batteria in modo errato, sussiste pericolo di esplosione. Sostituire solo con lo stesso tipo o uno equivalente.

— Le batterie (batteria singola o batterie installate) non devono essere esposte a calore eccessivo come luce solare,
fuoco o simili.

- L'unita deve essere installata in modo da rendere possibile lo scollegamento della spina di corrente dalla presa (o il connettore
dell'apparecchio dalla parte posteriore dellunitd). Ove si utilizzi una presa dell'alimentazione elettrica come dispositivo di
scollegamento, questo restera perfettamente funzionante.

— Consultare le informazioni sulla parte esterna del pannello posteriore per le informazioni sulle apparecchiature elettriche e la
sicurezza prima di installare o utilizzare I'apparecchiatura.

- Utilizzare solo il cavo di alimentazione in dotazione con questa unita.

Uso dell’apparecchiatura in climi tropicali ("apparecchiatura deve essere utilizzata al massimo 45 gradi C a temperatura ambiente).

Lunita & di costruzione Classe 1 e deve essere collegata a una presa di corrente con una connessione di messa a terra di protezione.
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Viene utilizzato il simbolo di fulmine con I'estremita a forma di freccia allinterno di un triangolo equilatero per indicare allutente
la presenza di ‘tensioni pericolose’ non isolate all'interno del cabinet, che si possono rivelare tali da generare il rischio di scosse
elettriche per I'utente.

Viene utilizzato il punto esclamativo allinterno di un triangolo equilatero per awvertire 'utente della presenza di importanti istruzioni
operative e di manutenzione nella documentazione a corredo dell'apparecchio.

SIMBOLO WEEE

Il contenitore a rotelle per rmutl sormomato da una croce, rappresenta il simbolo dell’'Unione europea per indicare una

raccolta separata dei liature elettriche ed elettroniche. Questo prodotto contiene parti elettriche ed
s €léttroniche che devono essere rlu(mzzale Ticiclate o recuperate, e non deve pertanto essere gettato assieme ai normali

rifiuti. Potete restituire questo apparecchio al negoziante per il quale lo avevate acquistato, o contattare il distributore per
ulteriori informazioni.

MARCHIO CE

Questo prodotto & conforme alle Direttive europee relative alla bassa tensione (2014/35/UE), alla compatibilita

elettromagnetica (2014/30/UE) e al Design ecocompatibile di prodotti che utilizzano energia (2009/125/CE), sempre che

venga installato e utilizzato secondo quanto indicato nel presente manuale di |struz|on| A garanzia di una conformita
costante nel tempo, si consiglia utilizzare con il presente io solo Audio mentre per I'assistenza &
necessario rivolgersi a personale di servizio qualificato.

RCM (REGULATORY COMPLIANCE MARK)

Questo prodotto risponde ai requisiti di sicurezza, EMG e per comunicazioni radio del CSER & ACMA.

VENTILAZIONE

IMPORTANTE — L'unita si surriscalda, se in uso. Non posizionare nulla sopra I'apparecchio. Non posizionare I'apparecchio all'interno
di un’area chiusa, tipo una libreria o un mobiletto senza sufficiente ventilazione.

Assicurarsi che piccoli oggetti non cadano all'interno attraverso le griglie di ventilazione. Nel caso di penetrazione accidentale,
spegnere immediatamente I"apparecchio e contattare il rivenditore locale per le adeguate istruzioni.

Assicurarsi di lasciare un ampio spazio di ventilazione intorno all’apparecchio (sono necessari almeno 10 cm di spazio libero da
tutti i lati dell” appareccmo) Non posizionare alcun oggetto sull’apparecchio. Non ubicare I'apparecchio su un tappeto o su altra
superficie soffice, né ostruire gli orifizi d’ingresso dell’aria e le griglie di fuoriuscita dell’aria. Non coprire le griglie di ventilazione con
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giornali, tovaglie, tende, ecc.
POSIZIONAMENTO
dii ione. Evitare il i dell’ io sotto la luce diretta del sole o in
et

| posizi
prossimita di sorgenti di calore. Non iare sull’ dirette, come candele accese. Evitare inoltre posizionamenti
soggetti a vibrazione ed eccessiva formazione di polvere, freddo o umidita. L'unita pud essere utilizzata in un clima moderato.
L'apparecchio deve essere installato su un piano stabile e livellato. Non posizionare 'apparecchio all'interno di un‘area chiusa, tipo
una libreria o un mobiletto. Non posizionare mai I'apparecchio su una superficie instabile o su uno scaffale. L'unita potrebbe cadere
e provocare gravi lesioni personali a bambini o adulti, nonché all’unita stessa. Non altri i sull’

A causa dei campi magnetici di dispersione, non collocare giradischi o TV CRT nelle vicinanze per possibili interferenze.

| componenti audio elettronici presentano un periodo di “rodaggio” di circa una settimana (se utilizzati per diverse ore al giorno).
Questo periodo consentira la stabilizzazione dei nuovi componenti, dal momento che le proprieta sonore saranno migliorate dopo
tale lasso di tempo.

FONTI DI ALIMENTAZIONE

Lapparecchlo deve essere allmentato solo dalla sorgente di alimentazione indicata nell’etichetta di riferimento. Se non si & sicuri del
tipo di ilr del prodotto o I'agenzia di fornitura elettrica locale.

L'apparecchio pud rimanere in modalita Standby, quando inutilizzato, assorbendo cosi <0.5W. Se non si intende utilizzare il
dispositivo per un periodo di tempo allo dalla presa principale.

SOVRACCARICO

Non sovraccaricare le prese a muro o le prolunghe, dato che cio potrebbe causare un rischio di incendio o di scossa elettrica. Prese
di corrente sovraccariche, prolunghe o cavi di alimentazione logorati, isolamenti danneggiati o screpolati e spine rotte sono tutti
elementi pericolosi.

E che potrebbero provocare scosse elettriche o incendi. Verificare di aver inserito ciascun cavo correttamente. Per prevenire ronzii e
rumori, non intrecciare i cavetti di interconnessione con il cavo di alimentazione o con le connessioni degli altoparlanti.

PULIZIA
Per puhre I'apparecchio, utilizzare un panno morbido, inumidito e libero da filamenti. Non utilizzare alcun detergente contenente alcol,
o abrasivi. Non alcun aerosol sopra o in prossimita dell’apparecchio.

SMALTIMENTO BATTERIE
Eliminare le batterie scariche in conformita con le normative vigenti in materia ambientale e di smaltimento dei rifiuti delle
apparecchiature elettroniche.

DIFFUSORI
Prima di completare qualsiasi collegamento ai diffusori, accertarsi di aver scollegato tutti i cavi di alimentazione; utilizzare
esclusivamente interconnessioni adeguate.

MANUTENZIONE

Questo apparecchio non & riparabile da parte dell’'utente; non tentare mai di ripararlo, smontarlo o ricostruirlo se sembra esserci un
problema. Si pud subire una grave scossa elettrica nel caso si ignorino queste misure cautelative. Nell'eventualita di un problema o
di un malfunzionamento, mettersi in contatto con il proprio rivenditore.

DICHIARAZIONE SULL'ESPOSIZIONE RF: R
Per mantenere la conformita con la normativa FCC sulle linee guida relative all'esposizione RF. E importante installare e utilizzare il
presente dispositivo lasciando una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il proprio corpo. Utilizzare solo I'antenna in dotazione.

MODIFICHE:
La normatlva FCC richiede che I'utente sia a conoscenza del fatto che qualsiasi modifica o alterazione apportata al presente
€ non esp! te da C: Audio puo annullare la facolta dell’utente a utilizzare il dispositivo.

EUROPA - AVVISO DELL'UNIONE EUROPEA

Audio Partnership PLC dichiara che questo prodotto & conforme alla Direttiva 2014/34/UE, il testo completo della Dichiarazione di
conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: https://www.cambridgeaudio. com/DoC

BLUETOOTH Frequenza radio: 2.402GHz-2.48GHz, Potencia maxima de transmisién: 10dBm

WIFI 2.4G Frequenza radio: 2412-2472MHz, Potenza massima di trasmissione: 23dBm.

WIFI 5G Frequenza radio: 5150-5725MHz, Potenza massima di trasmissione: 26dBm.

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

For din egen sakerhet bor du lasa foljande viktiga sékerhetsinstruktioner noggrant innan du forséker att ansluta apparaten till

natuttaget. Instruktionerna hjélper dig dven att fa basta prestanda fran enheten samt forlanga dess livstid:

Léas dessa instruktioner.

Spara dessa instruktioner.

Uppmérksamma alla varningar.

Folj alla instruktioner.

Anvénd inte apparaten i narheten av vatten.

Rengor endast med en torr trasa.

Blockera inte ngon av ventilationsppningarna. Installera i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Installera inte i narheten av vérmekaéllor som element, varmepannor, spisar eller annan utrustning (inklusive férstarkare) som ger

ifrén sig vérme.

. Kringgé inte sékerhetsanordningen i den polariserade eller jordade kontakten. En polariserad kontakt har tva stift. En jordad
kontakt har tva stift och tva jordbleck. Jordblecket ar viktigt fér din sakerhet. Om den medféljande kontakten inte passar i ditt
nétuttag ska du be en elektriker byta ut det gamla nétuttaget.

10. Skydda stromkabeln sa att ingen kan trampa pa den och s att den inte kommer i klam, sarskilt vid kontakterna, vagguttagen

ochvid anslutningen till sjélva apparaten.

11. Anvéand endast endast tillbeh6r som har angetts av tillverkaren. @

PN AN

©

12. Anvéand endast med vagn, stallning, stativ, faste eller bord som angetts av tillverkaren eller saljs med apparaten. Nar
en vagn anvands ska vagnen med utrustningen flyttas forsiktigt for att forhindra att den vélter och orsakar skador.

13. Koppla ur apparaten under askvader eller nér den inte ska anvandas under en langre tid.

14. All service ska utféras av kvalificerad servicepersonal. Service krévs nér apparaten har skadats p& nagot satt, t.ex. om
strémkabeln eller kontakten har skadats, om vétska har spillts eller om féremal har hamnat i apparaten samt om apparaten har
utsatts for regn eller fukt, inte fungerar normalt eller har tappats.

VARNING :

- Placera inte enheten i ett forslutet utrymme. Om du vill stélla enheten i en hylla ska du anvanda det éversta hyliplanet for att
sékerstélla basta mojliga ventilation. Placera inga féremal ovanpa denna apparat. Placera den inte p& ndgon matta eller nagon
annan mjuk yta och blockera inte galler dar luften maste kunna passera in eller ut. Tack inte ventilationsgallren med féremal sasom
tidningar, dukar, gardiner, osv.

- Fér att minska risken for brand eller elektriska stétar far apparaten inte utséttas fér regn eller fukt. Den hér enheten far inte anvéndas
néra vatten eller utsattas fér droppande vatten, vattenstank eller andra vétskor. Féremal som innehaller vatten, sdsom vaser, far
inte placeras pa enheten.

- Om batteriet byts ut mot fel batterityp uppstar explosionsrisk. Batteriet far endast bytas ut mot samma eller motsvarande
batterityp.

- Batterier (batteripaket eller installerade batterier) far inte utséttas for stark hetta, som solsken, eld eller liknande.

- Enheten maste installeras s& att du har méjlighet att dra ut n4tanslutningen ur vagguttaget (eller sa att du kan dra ut natkontakten
pa baksidan av apparaten). Om natanslutningen anvands fér att stanga av enheten ska denna vara 4t att nd och anvénda for detta.

- Léas el- och sa formationen pa baksidan av innan du installerar eller anvander apparaten.

- Anvénd endast natsladden som levereras med denna enhet.

Anvéanda apparaten i tropiska klimat (utrustningen ska anvandas i hogst 45 grader C omgivande temperatur).

Enheten &r av klass 1-konstruktion och méste anslutas tll ett natuttag med skyddsjordning.

CAUTION | _AVIS ] ACHTUNG |
msk nl Ele:mc isque de cnuc E :

Blixten med pilsymbolen i en mangel &r avsedd att varna anvandaren for oisolerad “farlig spanning” inom produkten som kan vara
stark nog att ge personer en elstét.

Utropstecknet i en triangel &r avsedd fér att uppmarksamma anvéndaren pé att det finns viktiga drift- och underhéllsinstruktioner
(service) i handboken som medféljer apparaten.

WEEE-SYMBOL

Den 6 ) &r E: Unionens symbol fér att indikera separat uppsamling av elektrisk och elektronisk

utrustning. Denna produkt innehéller elektrisk och elektronisk utrustning som kan ateranvéndas, 4tervinnas eller aterhamtas
mmmm OcCh inte far kasseras med normalt osorterat hushallsavfall. Ta tillbaka apparaten eller kontakta den auktoriserade

Aterférséljaren som du kopte produkten fran for med information.

CE-MARKNING

Denna produkt uppfyller de europeiska direktiven for Lagspanningsutrustning (2014/35/EU), Elektromagnetisk

Kkompatibilitet (2014/30/EU) och Miljsvénlig design for energirelaterade produkter (2009/125/EC) nér den installeras och

anvands i enlighet med denna instruktionsbok. Fér att apparaten ska fortsétta att uppfylla dessa direktiv f&r endast
tillbehér fran Cambridge Audio anvandas med produkten och service méste utféras av kvalificerad servicepersonal.

RCM (REGELEFTERLEVNAD MARK)
Denna produkt uppfyller s& 1, EMC och

VENTILATION

VIKTIGT — Apparaten blir het nér den anvénds. Stapla inte flera apparater p4 varandra. Placera inte i ett instdngt omrade som en
bokhylla eller ett skap utan tillrdcklig ventilation.

Kontrollera att sma féremél inte faller genom négon av ventilationsgallren. Om detta hander ska du stdnga av apparaten med
detsamma, koppla ur den frén natstrdmmen och radgéra med din aterforséljare.

Kontrollera att det finns tillrackligt med ventilation (minst 10 cm fritt utrymme pa alla sidor). Stéll inga foremal ovanpéa denna apparat.
Placera den inte p& en matta eller liknande mjuk yta och blockera inte nagra luftintag eller -utslapp. Tack inte dver ventilationsgallret
med féreméal som tidningar, bordsdukar, gardiner eller liknande.

PLACERING
Valj installationsplatsen férsiktigt. Undvik att stalla apparaten i direkt solljus eller néra en vérmekalla. Inga lagor, t.ex. tanda ljus far
placeras pé enheten. Undvik platser som utsétts fér vibration eller f6r mycket damm, kyla eller fukt. Apparaten kan anvandas i ett
méttligt klimat.
Apparaten méste installeras pa en stadig, jamn yta. Placera inte i ett instangt omrade som en bokhylla eller ett skap. Alla utrymmen
som &r 6ppna pa baksidan (som ett sarskilt stall for utrustningen) gar dock bra. Placera inte apparaten pa en instabil yta eller hylla.
Apparaten kan falla och orsaka allvarliga skador pa barn eller vuxna, och dessutom orsaka allvarliga skador pa produkten. Stéll inte
annan utrustning ovanpa apparaten.
Pg.a. magnetiska it fér inte skivspelare eller CRT TV-apparater finnas i nérheten p.g.a. méjliga storningar.

i ter har en inkérni pé cirka en vecka (om de anvénds flera timmar om dagen). Efter denna tid har
alla nya komponenter hamnat pa plats och I]udegenskapema forbattras under denna tid.

STROMKALLOR

Apparaten ska endast forses med strém fran en stromkalla som ar mérkt pa etiketten. Om du inte &r séker pa typen av strémférsérjning
i ditt hem ska du radgéra med produktens aterforséljare eller det lokala elbolaget.

Apparaten har utformats fér att Iamnas i standby-lage nér den inte anvands eftersom detta forlanger forstérkarens livslangd (detta
galler fér all elektronisk utrustning). Om du inte avser att anvanda apparaten under en langre tid, ska du koppla ur kontakten fran
nétet.

inikation krav ERAC och ACMA.

OVERBELASTNING
Overbelasta inte vagguttag eller forlangningskablar eftersom det kan leda il risk for brand eller elstotar. Overbelastade natuttag,
skadad eller sprucken kabelisolering och trasiga kontakter ar farliga. De kan orsaka elstétar

eller brandfara.
For in alla strémkablar ordentligt. Férhindra surrande och oljud genom att inte bunta ihop anslutningskablarna med strémkabeln
eller hogtalarkablarna.

RENGORING
Rengér apparaten genom att torka av héljet med en torr luddfri trasa. Anvénd inte rengéringsmedel som innehéller alkohol, ammoniak
eller frétande medel. Spruta inte sprejflaskor mot eller i nérheten av apparaten.

AVYTTRANDE AV BATTERIER
Batterier kan innehdlla &mnen som kan skada miljén. Avyttra alla urladdade batterier med omsorg och i enlighet med lokal
miljélagstiftning fér atervinning av elektronik.

SERVICE

Anvéndaren kan inte utféra service pd dessa apparater. Férsok aldrig reparera, demontera eller bygga om apparaten om verkar
finnas ett problem. Om denna forsiktighetsétgard ignoreras kan det leda till allvarlig elchock. Kontakta din aterforsaljare om du
upplever problem eller haveri.

ANGAENDE UTTALANDE OM EXPONERING FOR RADIOFREKVENTA FALT:
Anges fér att flja FCC:s riktlinjer fér radiofrekventa flt. Denna utrustning ska installeras och anvéandas med ett avstand p& minst 20 cm
mellan radiatorn och din kropp. Anvand endast medféljande antenn.

MODIFIKATIONER:
FCC kraver att anvandaren meddelas att eventuella andringar eller modifikationer till denna enhet som inte uttryckligen &r godkanda av
Cambridge Audio kan leda till att anvéndarens tillstind att anvanda utrustningen dras in.

EUROPA-EU-MEDDELANDE

Harmed intygar Audio Partnership PLC att den hér produkten uppfyller villkoren i direktiv 2014/53/EU. Hela texten fér denna EU-
férsakran om éverensstammelse finns att l4sa pa foljande internet-adress: https:/www.cambridgeaudio.com/Do!

BLUETOOTH Radiofrekvens: 2.402GHz-2.48GHz, Potencia méxima de transmision: 10dBm

WIFI 2.4G Radiofrekvens: 2412-2472MHz, Maximal 6verféringseffekt: 23dBm.

WIFI 5G Radiofrekvens: 5150-5725MHz, Maximal dverféringseffekt: 26dBm.

BAXHbIE MHCTPYKUWU MO TEXHUKE
BE30OMNMACHOCTU

Ans BHUMATENbHO co no TexHuke
6e30nacHOCT! Nepes] NOAKMIOYEHMEM AHHOTO YCTPOICTBA B CETb. ATO Taloke NO3BOMUT OBECNEUNTb HAWMYULLYID ANUTENbHYIO
paboTy Balwero ycTpoicTsa.
MpounTaiite 3TN MHCTPYKLMM.
CoxpaHuTe 3T1 MHCTPYKUMM.
BHUMATENLHO OTHECUTECH KO BCEM NPE/yNPEeXaeHNsiM.
CobniopaiiTe BCe MHCTPYKLWM.
He ucronbayiiTe faHHOE yCTPOICTBO BEMMaN BOAbI.
MpOTUPAATE YCTPORCTBO TOMBKO CyXO TKaHbIO.
He 60 le OTBEpCTUS yCTpOiCTBa. i i 8 c
VHCTPYKUMSIMIA U3TOTOBUTENS.
He ycTaHaBnuBalite yCTpOiiCTBO PSIIOM C KaKMMU-NMEO MCTOUHMKAMM TeNMa, TakuMit Kak paavaTopel, Gatapem oToNmeHHs, neun
wnm apyrve i (BKniovas , KOTOpble
9. He iTe 3awnty i unn 7 Bunku. I BUNKa MMeeT 1Ba KOHTaKTa, OIUH U3 KOTOPbIX WWpe
Apyroro. Bunka ¢ 3asemneHvMem UMeeT ABa KOHTaKTa M TPETWI 3a3eMNAILMIA KOHTaKT. LLIMPOKMIA KOHTaKT UM TPETUA KOHTaKT
P N5t of Ecnun Bunka LWHypa NUTaHWs He NOAXOAMT K Baluei poseTke, obpatutech k
ANeKTPUKY ANSi 3aMeHb! POSETKN.
10. He monyckalite nepervbos WHypa NUTaHNA UM BEPOATHOCTM HACTYMUTL Ha HEro, OCOBEHHO B MECTe PacromnoXeHNs BUIKA,
9MEKTPUYECKOIA PO3ETKU UM B MECTE BLIXO/1A WHYPA NUTaHWs! 13 yCTPOIACTBA.
1. U ¥iTe TonbKo Np! uaroTosuTenem.
12.CrienlyeT WCNONb3oBaTh MMlb TENEXKMA, CTOWKA, TPEHOKHUKM, KPOHWTEWHbI MMM CTOMbI, NPEayCMOTPEHHbIE @

NoOORWON =

®

M3roTOBUTENEM WNM NPOAaHHble C YCTpoiicTBOM. [Mpu Mcnonb3oBaHuM Tenexku obpalaiite BHUMaHWe Ha
0 mMepax npu
MPY UX OMPOKUABIBAHUN.

13. BbiKkniouaiiTe yCTPOACTBO U3 CETW NUTAHWUSA B Cyyae rpo3bl UK €CAK OHO He ByAeT MCNoNb30BaTLCS ANUTENbHOE BPeMs.

14. iiTe nio6oe TONbKO y B cnyyae nio6oro nNoBpeXAeHUsi YCTPoicTBa
HEOGXOANMO BBIMONHUTL €r0 OCMOTP 1 B Ccryyae WHYpa MUTaHUsi ANM- BANKN,
nonaaaHus XWaKoCTM Ha YCTPOCTBO MNKM BO3AENCTBUS Ha YCTPOWCTBO AOXKAS WAM Bnarv, HapyweHwii B pabote ycTpoicTea
“nm ero naaeHnsi.

NPEAYNPEXAEHME :

- He it 8 €CNM Bbl XOTUTE Pa3MECTUTb YCTPONCTBO Ha Mofke, UCNoNb3yitTe Ans
TOr0 BEPXHIOKO MOTIKY ANA MaKCUMArbHOI BEHTUIISLK yCTPOiicTBa. He pasMelyaiiTe kakie-nubo NpeameTs! Ha BepxHei naenv
ycTpoiicTea. He yCTaHABNMBAIATE YCTPOICTBO HA ORGSO UMW HA KaKyIo-NNBO MArKyio " He ite 60
OTBEPCTVA NOAAYM BO3AYXa VN PELLETKY BLIBOAA BO3/YXa. He 3akpbiBaiiTe BEHTUNALMOHHBIE PELLIETKM TaKUMI NPEAMETAMY, Kak
raseTthl, CkaTepTH, WTOPbI U T. M.

— Bo usbexatvie pyicka oxapa Wi MOPaxXeHs INEKTPUIECKIM TOKOM He MOABepraiiTe 370 YCTPOICTBO BO3AEHCTBIIO AOKAS Wi
BRar. [1aHHOe YCTPOVICTBO He AOMKHO UCTIONb30BATLCA PAIOM C BOOM UNV MIOABEPTaTLCS! BOIASVCTBUIO KaNerh Wi Gpbiar BObl
WM apyrvx . He cTabTe Ha 60 emKocTH, TaKue Kak Basbl ANs LBETOB.

— OnacHocTb B3pbiBa NpK HenpaBunbHOIi 3ameHe Gatapen. 3ameHsiiTe TONbKO Ha GaTapero Takoro Xe Uin CXOAHOro TUNa.

— Barapes (ycTaHoBNeHHbI 6atapeiHblii 6nok unu Gatapeu) He AOMKHA NOABEPraTbCA BO3AENCTBUIO NCTOYHWKOB MOBbLILUEHHOTO
Tenna, HanpuMep, COMHEUHbIX Nyueil, OrHs U T. M.

TENEXKN UM YCTPOCTBA, YTOGb M3BEXATH TPaBM

~ YcTpoiicTso gomHo 5 TaKAM 06Pagom, UTOBbl 0GECNeuNTL YA0GHO OTKIIOUEHNE €ro BUTIKM U3 POSETKI (1M
pasbema Ha 3ajHeil NaHenu ycTpoiicTBa). B Criyae €Cnv ceTesasi BUNKA MCNO) KaK oHa
[IOMKHa Bbinb NErko 4oCTyMHa.

— Mepen 7 unu i 7 e noT K nuTaHnio 1 no 6eaonacHocTv Ha

3a7Hell BHeLUHeli NaHen yCTpoiicTsa.
- VICHOHBGYMTE TONbKO I.I.IHyD nuTaHus, npnnarathM K A@HHOMY ycrpomcray
8 TpOI Knumare - AOMKHO MCIONB30BATECA MPU TEMNEPaTypax OKpyKaIowelt

AP375863 CA0999 SAFETY GUIDE ARTWORK.indd 2

cpepbl He Bbiwe 45 rpaagycos C.
[aHHoe ycTpoiicTBO UMeeT KOHCTpyKumio Knacca 1 v A0MKHO NOAKINIoYaTLCA K CETEBON PO3ETKE C 3aLUNTHLIM 3a3eMreHnem

a [ caution | _avis T AcHTUNG |

C1MBON BCMbILLKM MOTHUM B BUAE 3Ur3ara CO CTPESKOM BHYTPU PaBHOCTOPOHHErO Tpey ans
MONb30BaTENs O NPUCYTCTBAM BHYTPU KOpNYCA M3Oenws H 0 «onacHoro 6onbLioi
BEMMUMHBI, YTOBbI CO3AATH PUCK anexTp TOKOM.

i 3HaK BHYTPW 0 TpeyronbHuKa ans 0 Hanuium

BaXHbIX YKa3aHWiA NO JKCTNyaTaLUMM W TEXHUYEeCKOMy OBCNYXMBaHMIO B AOKYMEHTAUMM NO CEPBMCHOMY OGCNYXWBaHWIO Ha
COOTBETCTBYIOU|EE YCTPOICTBO.

cmBOn WEEE
(8 i" EC 06 yt OTXOA0B 3MEKTP! Cumeon
PKHYTOrO Gaka Ha sABnsieTcs 3Haukom Esponerickoro co»caa W ykasblBaeT Ha OTAenbHbIn cop
OTXOI0B GNEKTPUMECKOTO M SMEKTPOHHOTO 0BOpyAoBaHus. [laHHoe vapenve P oe
06opyaoBaHue, KOTOPOe MOXET GbiTb NOBTOPHO UCTMONbL30BAHO UK BOCCTAHOBIEHO 1 KOTOPOE HE AOIHKHO YTUNN3NPOBATLCS
BMECTE C HECOPTUPOBAHHBIM OBbIYHbIM Mycopom. Mpocs6a T i aBT AUnepy, y KOTOPOTO Bbl €10
MOKyNanu Ui 0GPATUTLCS K HEMy 3a AONONHUTENbHBIMM CBEAEHNSMM.
MAPKUPOBKA CE
[AanHbii npuop _ coot Ul i (2014/35/EV),
3NEKTPOMarHUTHoM coBmecTumocTu (2014/30/EU) u akonornyeckn 3q:¢eKMEHoM KOHCTPYKUMI SHEpPronoTpebnsaiowmx
npu6opos (2009/125/EC) npu ny B c BOM NO Ina
C AaHHbIM TOMbKO n C: ( Audio, a
o6cnyxuBaH1e AOMKEH BbINONHATL KBaNMbUL i nepcoHan 0 UeHTpa.
RCM (MAPKUPOBKA COOTBETCTBVIH HOPMATUBHbIM TPEEOBAHVIHM)
}:laHNoe usgenue cooT , HUTHOWA
0 coseTa no HWUTHbIX i (ERAC) u no cemm n
MaccoBoii uHchopmaummn Asctpanumn (ACMA).

BEHTUNAUKUA

BHUMAHME — yCTOTCTE0 80 BpeMS SKCTNYaTaLWi HATpesaeTcs. He pasMeUiaiiTe HAMero Hasepxy npaSopa. He creayer
nomelaTe ero B JEMKHyThM obbem, Hanpumep B KHWKHbIA I.I.IKadJ wnm I.I.IKaw He
YAOCTOBEPLTECS, UTO HEBONbLIME NPEAMETE! HE MPOBANMINCH B BEHTUIALMOHHYIO PelweTky. ECIIM 3T0 NPOUIOLINO, HeMeAneHHo
BBIKITIOUUTE YCTPOACTBO, OTKIIOUUTE OT CETEBONO UCTOUHMKA MUTAHWS 1t OBPATUTECH K AUNIEPY 33 KOHCYSIBTaLMAMA

Crnenyet MecTo Waberaitte B MecTax, rae OHo nonageT noA Bo3aencTane
NPSIMBIX COMHENHBIX nyuew WK MCTOuHVKA Tenna. Ha yCTPOVCTBO He CRefyeT NOMell|aTh UCTOUHVKY OTKPLITOTO OTHS, HanpuMep,

cBeum. Taioke mecT, 1 BO3AGNCTBMIO YPEIMEPHOTO KOMMYECTBA MbIMW, XONOAA UMK Bary.
YCTPOWCTBO MOXET UCNONb30BaTLCA B YMEPEHHbIX Kanamueckmx YCoBUsIX.

NakHoe icTeo crepyet Tb Ha y oBHyI0 He cneayet ero B i
OBbem, HanpuMep B KHInkHbIit Wkach unu kady. He crieayeT nowewats /iCTBO Ha HeyCTOi WM nonky.
MageHve yCTPOIICTBa MOXET NPUBECTM K €ro cep aTakke KT v Aeteit. Caepxy Ha
nAaHHoe i He crieayeT Apyroe

M3-3a NapasuTHLIX MarHWTHBIX NOMeid, KOTOpblE MOMYT CO3AaTh MoMeXW, He Creayer psioM noBop:

NNATGOPMbI MM TENEeBIUIops.
Snenponnble 3BYKOBbI€ KOMMOHEHTbI paCCHMTEHbI Ha DSGOTY B TE4YEHME OKOno Heaenu (HDM ycnosuu paﬁoml NO HECKONMbKO Yacos B
feHb). 310 Tb HOB YNyNLaTh 3BYKOBbIE XaPAKTEPUCTUKM.

YCTPOICTBO AOSHKHO MOMyYaTh MUTaHUE TOMBKO OT UCTOUHIKA MUTAHUS TUNA, YKA3aHHOTO Ha NacnopTHoM Tabnuuke. EC Bbl TOYHO
He 3HaeTe TUM WCTOYHUKA MUTaHWsi Y Bac Aoma, c M3lenus Wn MEeCTHbIM NOCTaBLIMKOM

3MEKTPOSHEPTUN.
YCTPOIiCTBO MOXHO oc1asmb B pexume , €CIM OHO He , B Takom oHO meHblwe 0.5
Br. Ecnu Tb B TeueHne Nepuoaa, OTKIIOUUTE WHYP NUTAHUSA OT PO3ETKM
CeTEeBOro NUTaHNs.

MEPErPY3KA

He creyeT [onyckaTb MEperpyakv CTEHHbIX PO3ETOK CETEBOTO MUTAHMS UMM YATMHUTENBHBIX LWHYPOB, MOCKOMbKY 3TO MOXET
NPUBECTY K PUCKY NOXapa Ui NOPAXKEHNS ANEKTPUHECKIM TOKOM. O per; CTEHHbIE PO3ETKN CETeBOro
NUTaHNS, YANMHNTENbHBIE WHYPbI, MOTEPTBIE WHYPbI NUTaHMS, WIN TpecHyTast [

BN, VX CO37a€T PUCK NOKaPa Ui MOPAKEHNS BNIEKTPUYECKAM TOKOM.
MposepbTe, YTOGLI Kaablil WHYP MUTaHNA GbiN HAAEKHO MOAKMIOYEH. YToGbI MPepoTBpaTUTL CeTeBbie Momexn, He credyet
NPOKNazbIBaTL COBANHNTENbHbIE NPOBOAA BMECTE CO WHYPOM NUTAHMS W BBIBOAAMM aKyCTUHECKUX CHCTEM.

[L715 YUCTKY YCTPOVICTBA NPOTPUTE KOPMYC CyXOii GE3BOPCOBOI TkaHbIo. He crieayeT o
CNUpT, aMMuak unv a6 He cnepyet a3p030nb Ha it N OKOMO Hero.

YTUNU3ALUA AKKYMYTIATOPHBIX BATAPEN

Bce nonHocTbio paBpR)KeHthe akkymynsiTopHble 6atapen cnegyer yTIr

8 c
/i CPeb, 11 OTXOfIOB SMEKTPOHHOTO OBOPYAOBAHNS.

0yT 0TXO0B,

AKYCTI/I"IECKVIE CUCTEMbI

Mepen nobbix cneayet TbCSl, Y4TO NWUTaHMe BCEX YCTPOICTB
, @ npy Bbl no, cnenyeT ucno!

CEPBUCHOE OBCINY>XXUBAHUE

PaccmaTpuBaemble YCTPOVCTBA He NOANEXAT OGCNYKMBAHMIO NONLIOBATENAMM, NPU BOSHUKHOBEHUMN NPOGNIEMbI HU B KOBM criy4ae
He CriefyeT NbITaTbCsi PEMOHTAPOBATb, wnm 6 o aT0r0 MoXeT
NpUBECTY K TpaBmam B p: aneKTp! Tokom. Mpu L

npocs6a 0BpaLLaTLCs K CBOEMY AUNEpy.

3AABJIEHUE O PAJJMO'-IACTOTHOM U3NYYEHUU:

Ans COOTBETCTBUS HOMY no ceszn CLUA.
[DanHoe [OMKHO bCs 1 3Kcnnyampoean>cs| Ha paccmﬂwn He MeHee 20 CM MeXJy uanyuatenem u
Tenom yenoseka. McnonbayiiTe TONbKO NpUNaraeMylo aHTeHHy.

FCC TpebyeT yBeOMNIATL NONMb30BaTeNs O TOM, YTO No6bIX wm " B paHHoe

KOTOpble He 6bin i Cambridge Audio, MOFYT NPUBECTM K IMLIGHYIO NONb3OBATENA NPaBa

Y
Ha IKCMyaTaLmIo AaHHOTO 060PYA0BAHUS.

EBPOMNA. YBEQOMIEHUE EBPOMNEUCKOIO COHO3A

HacTosuwmm komnanus Audio Partnership PLC 3asBnisieT, 4To AaHHoe ussienve cootsetcTayeT [lupekTuse 2014/53/EU, nonHblit
TeKCT AnupekTUBLI EC 0 COOTBETCTBUN MOXKHO HAlTI M0 ClieAyIOLLIEMY afipecy B MHTEPHeTe:

https://www.cambridgeaudio.com/DoC

Papuovactora BLUETOOTH : 2.402GHz-2.48GHz, Makc. MowHocTb nepeaaun: 10dBm

Paaviouactota WIFI 2.4G: 2412-2472MHz, Makc. MowHOGTS nepeaasu: 23dBm.

Papwouactora WIFI 5G: 5150-5725MHz, Makc. mowHocTe nepeaaqu: 26dBm.
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Title & Content of Hazardous Substances Contains in Product

BB HEMR Hazardous Substances
Pert Description @ (Po) B | & (Ho) B | 8 (Co) B | At (Cv) | "2isbe | "sa—sm
Hitam EtEY Hieaw REMEY (PBB) (PBDE)

B8, 1B Plastic, Rubber e} ¢} e} o o o
&R Metal Parts o o [e] o o o
77T Electrical Component X o} o o o o
EN#IE&4R Printed Circuit Board o [¢] o o o o

ZE[E2E Transformer (o] [e] [e] o o o

N54R. #5E7 Stiker, Adhesive o ¢] o o o o

“#1 Power cord , Cable, Wire o [o] o o o o

ARIEIRIESI/T 11364/2014 HFELH]. This form is compiled according to the provisions of SJ/T11364-2014

O: HRRZEBMEEZEMEFTERMEI RIS BI97EGB/T 26572-201 MEKIREZRUT,

0: Indicates that the content of the hazardous substance in all materials of the component is below the limit set by the
GB/T 26572-2011

X %ﬁiﬁfﬂmﬁi"\mﬁ BRI RIS BBIHGB/T 26572-2011 MEMNMBER.

BRRLB RIFIER ARAFFERITAENREY, BHEHARHSHIZEE i

X: indicates that the hazardous substance is in excess of the limit requirments of GB/T 265722011 at least n one homogeneous Material
content used for this part. These substances are present above the limit because they are temporarly irreplaceable under the Current
science and technology conditions and are exempted by EU-RoHS for thoes parts.
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BLUETOOTH /&84 radio: 2.402GHz-2.48GHz. & iti/1: 10dBm

WiFi 2.4G B8k 2412-2472MHz. & H 77: 23dBm.

WiFi 5G BiR#: 5150-5725MHz, S Hi/7: 26dBm.
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